USA/UK

IMPORTANT

We strongly recommend to watch our installation videos and to read the
complete instructions and warranty conditions on our website:
www.berryalloc.com

BerryAlloc Stone must be installed as floating flooring, which means that:
« The floorboards must not be screwed/glued to the subfloor
or tacked/pressed/fastened to any fixed constructions. Use
compressible filler (BerryAlloc FillerTwine) as termination
towards edges prior use of silicone!
« Leave a 4-6 mm expansion to walls and other fixed
constructions so that the flooring can move.
« In doorways, in areas which do not join symmetrically and
when the room length or width exceeds 15 m, the flooring
has to be divided with expansion profiles.

BerryAlloc Stone can be installed on most hard subfloors, e.g. chip/
plasterboards, PVC or concrete (be sure that the existing subfloor construction
is fixed). Soft material like a wall-to-wall carpet needs to be removed.
The subfloor has to be even (max 4 mm per 2 m), dry and cleaned. Sharp
unevenness must be rubbed down and any holes filled. If the subfloor doesn't
comply with the specified requirements for flatness you can experience
squeaking noises in the flooring.
The subfloor must be totally dry when installing:
« Wooden and wood based material, max. 50 % relative humidity
« Concrete and light concrete floor, max. 85 % relative humidity or 2,0 CM %
(1,8CM % if floor heating)
« Plaster and plaster based floor, max. 0,5 CM %
(0,3 CM % if floor heating)

Concrete/light concrete subfloors, ceramic tiles (despite of an integrated
moisture barrier or if a floor covering is installed on top) and floor heating
constructions in general must have a moisture barrier. Use a non-ageing PE-foil
with the thickness of min. 0,20 mm which is applied with a joint overlap of min.
20 cm, taped and turned up against the walls. Clean-cut the plastic foil when
floor installation is finished.

NB: Do not use any additional underlay due to that this can result in a soft
subfloor which can lead to joint openings and/or separation of the locking
mechanism or squeaking flooring.

FLOOR HEATING

Prior to installation of BerryAlloc Stone a moisture barrier with a minimum
thickness of 0.20 mm must be installed. All heating elements must be turned
off during installation and the temperature of the subfloor must be between
18 and 20 °C. The maximum allowed surface temperature of BerryAlloc Stone
is 27°C.

Keep in mind that loose rugs may function as heat accumulators and raise
the temperature to more than the tolerated maximum surface temperature.
Heated and non-heated flooring areas must be separated by expansion
profiles.

The effect of the heating elements must not exceed:

« Heating element: 60 W/m2 (PE-foil shall be installed directly
under the BerryAlloc flooring)

+ Waterborne heating: Incoming/outgoing water temperature
must be regulated so that the system power doesn't give
surface temperatures above 27 °C. IR sensor is recommended!
(PE-foil shall be installed directly under the BerryAlloc flooring)

Regulation of the temperature after installation, or if the system has been
turned off for a period of time:

1) The first week the heating should be left on low temperature, 18-22 °C.
2)The second week the heating may be adjusted according to the above.
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BerryAlloc Stone mé legges flytende. Det betyr at:

+ Gulvet ma ikke skrues/limes mot underlag eller festes/kiles/ldses mot
andre fastpunkter. Benytt kompressibel fyllingssnor (BerryAlloc FillerTwine)
ved avslutning mot kant for det legges fugemasse!

+ Det mé finnes 4-6 mm avstand il vegg og andre fastpunkter slik at gulvet
kan bevege seg.

+ I derapninger, ved usymmetrisk sammenhengende gulvflater og
ved rom med gulvlengder/bredder over 15 m, skal gulvflaten deles opp
med ekspansjonslister.

BerryAlloc Stone kan legges oppé de fleste harde golv, f. eks gips/sponplater,
PVC og betong (husk & sikre undergulvet for knirk). Myke underlag som vegg
til vegg tepper og lignende ma fiernes.

Underlaget skal veere plant (maks 4 mm per 2 m), tert og rengjort. Skarpe
ujevnheter mé slipes ned og eventuelle hull sparkles. Dersom underlaget ikke
oppfyller kravene til planhet vil det kunne oppsté knirki gulvet.

Ved legging mé undergulvet vere ordentlig utterket:

+ For trebaserte materialer, maks 50 % relativ fuktighet

+ For betong- og lettbetonggulv, maks 85 % relativ fuktighet eller 2,0 CM %
(1,8 CM % ved gulvvarme)

« For gipsbaserte materialer, maks 0,5 CM % (0,3 CM % ved gulvvarme)

Undergulv i betong/lettbetong eller keramiske fliser (uansett om de har

innebygd fuktsperre eller det er installert belegg oppé) og generelt undergulv

med gulvvarme krever fuktisolering. Bruk en aldersbestandig PE-folie med en
tykkelse p& min. 0,20 mm. som legges med minst 20 cm overlapp i skjotene,
teipes og boyes opp langs veggene. Plastfolien ma renskjeeres etter at gulvet
erferdig lagt.

NB: Det ma ikke benyttes ekstra underlagsmateriell fordi dette vil gjore
undergulvet for mykt som igjen kan resultere i fugeapninger og/eller
laseseparasjon eller at gulvet knirker.

GULVVARME

For BerryAlloc Stone installeres skal det legges ut en PE-folie med tykkelsen
min. 0,20 mm, som fungerer som fuktsperre. Alle varmeelementer ma vaere
slatt av under ir j og temy i undergulvet ma ligge mellom
18 0g 20 °C. Overflatetemperaturen pa BerryAlloc Stone ma ikke overstige
27°C.

Husk at lese tepper vil fungere som varmeakkumulatorer, og muligens oke
overflatetemperaturen til mer enn det anbefalte maksimum. Det mé ikke
finnes bade varme og kalde omrader innenfor et og samme guilvareal, uten at
disse er avdelt med ekspansjonslister.

Effekten av gulvvarmen ma ikke overstige:

+ Elektrisk varme: 60 W/m2 (PE-folie installeres direkte under BerryAlloc
qulvet).

« Vannbaren varme: Inn- og utgaende vanntemperatur ma reguleres slik at
heyest mulig ffekt aldri vil gi en over hoyere enn

27 °C.IR foler anbefales! (PE-folie installeres direkte under BerryAlloc gulvet).

Regulering av temperaturen etter installering, eller hvis systemet har veert
slatt av en lengre periode:

1) Den forste uken settes varmen pé lav temperatur, 18-22 °C

2) Pafolgende uke kan varmen tilpasses iht. ovenstende.
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BerryAlloc Stone ska liggas som ett flytande golv, vilket innebar att:

+ Golvet inte far skruvas/limmas mot underlag eller fastas/kilas/lasas mot
andra fasta konstruktioner. Anvand fyllnadsband (BerryAlloc FillerTwine) vid
avslutning mot kant fére fogmassa anvands!

+ Lamna 4-6 mm avstand till vaggar och andra fasta konstruktioner s att
golvet kan réra sig.

orroppningar, vid e golvytor och
vid rom med golvlangder/bredder 6ver 15 m, ska golvet delas upp
med expansionslister.

BerryAlloc Stone kan léggas direkt pa de flesta hérda undergolv, t.ex span/
gipsskivor, PVC och betong (férsékra dig om att undergolvet inte ror sig).
Mijuka material som t.ex. heltéckningsmattor ska avlagsnas. Underlaget
ska vara plant (max 4 mm per 2 m), torrt och rengjort. Skarpa ojamnheter
slipas ned och eventuella hél spacklas. Om undergolvet inte uppfyller
planhetskraven kan det uppsta knarrljud i golvet.

Vid lagging maste undergolvet vara ordentligt torrt:

+ For trabaserade material, max 50 % relativ fuktighet

+ For betong- och lattbetonggolv, max 85 % relativ fuktighet eller 2,0 CM %
(1,8 CM % vid golvvarme)

« For gipshaserade material, max 0,5 CM % (0,3 CM % vid golvvarme)

Undergolv av betong/lattbetong eller keramiska plattor (oavsett om de
harinbyggd fuktsparr eller det ar installerat linoleum/korkmatta uppa)
och generellt undergolv med golvvarme kréver fuktisolering. Anvand en
aldersbestandig PE-folie med en tjocklek pa min. 0,20 mm, som laggs med
minst 20 cm dverlappning i skarven, tejpas och viks upp léngs véggarna.
Plastfolien renskares nar golvet har lagts férdigt.

NB: Det ska inte anvéndas extra underlagsmaterial p.g.a. att detta kan fora till
att undergolvet blir for mjukt vilket i sin tur kan resultera i fogppningar och/
eller lasseparation eller att golvet knarrar.

GOLVVARME

Fére BerryAlloc Stone installeras ska det liggas ut en PE-folie med tjockleken
min. 0,20 mm, som fungerar som fuktspérr. Alla virmeelement maste vara
avslagna under installationen och temperaturen i undergolvet méste ligga
mellan 18 och 20 °C. Golvets yttemperatur far inte Gverstiga 27 °C.

Observera att 16sa mattor fungerar som varmeakumulatorer och kan oka
yttemperaturen till mer &n det maximalt tillatna. Forekommer det bade varma
och kalla félt p& samma golvyta ska dessa delas av med expansionslister.

Effekten pa gulvvarmen fér inte Gverstiga:

+ Elektrisk vérme: 60 W/m2 (PE-folie installeras direkt under BerryAlloc golvet).

+ Vattenburen varme: In- och utgéende vattentemperatur ska regleras sa att
hégsta mojliga ffekt aldrig kan ge en hogre én 27 °C
IR sensor rekommenderas!

(PE-folie installeras direkt under BerryAlloc golvet).

Reglering av temperaturen efter installation, eller nar systemet har varit
avslaget en langre period:

1) Den férsta veckan sétts virmen pa lag temperatur, 18-22 °C
2)Foljande vecka kan varmen regleras enligt ovanstaende.
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Suosittelemme katsomaan asennusvideotamme seka lukemaan taydelliset

asennusohjeet ja takuuehdot kotisivullamme www.berryalloc.com.

BerryAlloc Stone asennetaan aina "uivaksi lattiaksi’, mika tarkoittaa sitd etté:

+ Lattiaa ei saa li iaan tai kii lukita muihin
kiinteisiin rakenteisiin. Kéyta téytenauhaa (BerryAlloc FillerTwine) ennen
saumamassan kéyttoa mikéli lattia lopetetaan reunaa kohti!

« 4-6 mm liikuntarako on jatettéva lattian ja seinien, pilareiden ja muiden
kiinteiden rakenteiden valiin.

+ Huoneiden vélisissa ylityskohdi isten huoneiden kohdalla
jamikali huonetilaan asennettavan lattian leveys/pituus ylittda 15 m on
kaytettéva liikuntasaumalistoja.

BerryAlloc Stone voidaan asentaa suoraan useimpien kovien aluslattioiden,
kuten lastu-/kipsilevyjen, muovimaton ja betonin péalle. Varmista etté alusta

DE

WICHTIG
Wir bitten Sie: schauen Sie sich unser Verlege-Video und die
Garantiebestimmungen auf unserer Website www.berryalloc.com an.

BerryAlloc High-Tech Stone muss schwimmend verlegt werden,

das heiBt:

« Die Dielen diirfen nicht auf dem Unterboden oder an festen Bauteilen
geklebt/befestigt werden. Verwenden Sie am besten unsere flexiblen
Dichtungsmassen (FillerTwine), statt Silicone, um Fugen auszufiillen.

« Der Abstand zu allen festen Bauteilen muss mindestens 4-6 mm betragen.
« InTiirsffnungen und bei Bodenflachen die nicht symmetrisch aneinander
anschlieBen, miissen Dehnungsfugen gesetzt werden. Gleiches gillt fiir

geschlossene Raume, deren Maf3 15 x 15 iiberschreitet.

BerryAlloc High-Tech Stone kann auf festen Untergriinden, wie zB.
Span-/Gipsplatten, PVC und Zementbdden, verlegt werden. Alle Arten von

on hyvin kiinnitetty. Pehmeét alustat, kuten onp
Aluslattian on oltava tasainen (heitto 2 m:n matkalla enintaan 4 mm), kuiva
ja puhdas. Terdvét epatasaisuudet hiotaan tasaiseksi ja mahdolliset kuopat

textilen Bodenbeldgen, missen entfernt werden. Der Untergrund muss
glatt, tragféhig, eben (max. 4mm Hohenunterschied auf 2 m), trocken und
sauber sein. Rauhe Unebenheiten miissen ausgeglichen werden. Wenn diese

tasoitetaan. Mikali aluslattia ei taytd asetettuja vaati voi
siité aiheutua naksahtelua lattiassa.

Aluslattian vaatimukset kuivuudelle asennuksen aikana:
jaiset materiaalit, ilmank ei saa ylittaa 50 %
betonilatti Is ei saa ylittaa 85 %

« Betoni-ja k suhteellineni
tai maks. paino-% 2,0 CM %
(1,8 CM % lattialammitykselld)

« Kipsipohjaiset materiaalit, maks. paino-% 0,5 CM %
(0,3 CM % lattialammitykselld)

Betoni/kevytbetoni ja keraamiset aluslattiat (huolimatta siité onko niiden
palle asennettu muovi- tai korkkimatto tai onko niissé siséanvalettu
kosteussulku) seké kaikki aluslattiat joissa on lattialdmmitys on
kosteussuojattava. Kayta vah. 0,20 mm:n paksuista vanhenemista kestévaa
PE-muovikalvoa, asennettuna 20 cm:n limitykselld saumat teipattuina ja
kéa & seinda vasten. Muovikaly liméaaréinen osuus leikataan pois
lattian asennuksen jalkeen.

HUOM! Lisdalusmateriaalia ei pida asentaa koska tama johtaa liian pehmeaan
aluslattiaan josta taas tuloksena voi olla aukkoja laudan saumoissa ja/tai
lukituksen avautumista tai naksahtelua lattiassa.

LATTIALAMMITYS
Ennen kuin BerryAlloc Stone asennetaan, on PE-muovikalvo, paksuus véh.
0,20 mm, i. Lattialammon tulee olla poi: ynd

asennuksen ajaksi ja aluslattian limpétilan on oltava 18 ja
20°Cvalilla. Lattian pintalampdtila ei saa ylittaa 27 °C.

Huomioi ettd irtomatot voivat toimia limpdvaraajina ja mahdollisesti vaikuttaa
lattian pintaldmpdatilaan niin, etta se ylittda korkeimman sallitun rajan.

lattiassa ei saa olla [ammitettyja ja lammittéméttomia alueita ellei
niité ole erotettu likuntasaumalistoin.

Lattialammityksen teho ei saa ylittaa:
« Sahkolammitys: 60 W/m2 (PE-muovikalvo asennetaan suoraan
BerryAlloc lattian alle).
« Vesikiertoinen [ammitys: Siséén- ja ulosmenevén veden lémpdtila saédetdan
niin, etté suurin mahdollinen jarjestelméteho ei koskaan aikaansaa
suurempaa pintalampbtilaa kuin 27 °C. Infrap i i 1!

(PE-muovikalvo asennetaan suoraan BerryAlloc lattian alle).

Lampoatilan saéto asennuksen jalkeen, tai kun lattialammitys on ollut pois
paaltd jonkin aikaa:

1) Ensimmaisen viikon aikana tulee limman olla alhainen, 18-22°C.
2)Seuraavalla viikolla Idmp0 voidaan saétéa ylld mainitun mukaan.

erryAlloc High-Tech Laminate
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1 nicht erfilllt sind, kann der Boden knarren.

Der tragende Boden muss trocken sein:

+ Holz und Materialen mit Holzbestandteilen, max. 50% relativer
Feuchtigkeitsgehalt

+ BetonfiBbéden und FiiBbdden aus leichtem Beton, max. relativer
Feuchtigkeitsgehalt 85 % oder 2,0 CM %
(1,8 % CM mit FuBbodenheizung)

+ GipsfiiBbden und Bden mit Gipsbestandteilen, max 0,5 % CM
(0,3 % CM mit FuBbodenheizung)

Bei BetonfuBbdden, Bdden aus leichtem Beton, keramischen Béden

(trotz einer integrierter Damp! oder wenn ein FuBbodenbel
dariber installiert ist) und wenn FuBbodenheizung vorsehen ist, wird eine
Dampfbremse benétigt. Verwenden Sie eine PE-Folie mit einer Stérke von
mindestens 0,2 mm. Die Schichten sollen einander mindestens 20 cm
Giberlappen, verkleben und nach oben falten gegen die Wand. Nach dem
Verlegen, die Rénder der Folie sauber abschneiden.

Achtung: Eine zusétzliche Trittschallddmmunterlage darf nicht verlegt werden,
wie Fugen kénnten sich 6ffnen, oder der Boden konnte anfangen zu knarren.

FUBBODENHEIZUNG
Bei FuBbodenheizung muss eine PE-Folie als Dampfbremse mit minimaler
Starke von 0,20 mm verlegt werden. Die FuBbodenheizung muss wéhrend der
Verlegung ausgeschaltet sein und die TemPeratur soll wéhrend des Verlegens
zwischen 18 und 20°C betragen. Die maximale Oberflédchentemperatur fiir
BerryAlloc Stone ist 27°C.
« Wir weisen darauf hin, dass die Temperatur unter losen
Teppichen die empfohlene Hochsttemperatur iberschreiten kann.
FuBbodenheizungssysteme miissen wie folgt begrenzt werden:
« Elektrische Heizelemente: max. Effekt 60 W/m2. (PE-Folie direkt unter den
FuBboden installieren).

1g: Die I muss so ei

bzw. ggf. begrenzt werden, dass unter gréBtmaglicher Warmeabgabe eine
Oberflachentemperatur von 27° C an keiner Stelle Gberschritten wird
(PE-Folie auf der Estrichoberseite).

Nach der Verlegung und nach Heizpausen missen folgende Schritte beachtet
werden:
1) Woche: niedrige Temperatur einstellen, 18-22 °C.
2)Woche: die Temperatur kann nach Wunsch bis zur max. Temperatur
erhoht werden (siehe oben).
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IMPORTANT

Nous vous recommandons vivement de regarder nos vidéos d'installation et
delire les instructions complétes et les conditions de garantie sur notre site:
www.berryalloc.com

BerryAlloc Stone est installé exclusivement en pose flottante.

Cela signifie:

+ Leslames ne peuvent étre vissées ou collées au sol ou fixées a d'autres
éléments de la construction. Utilisez la pate de gamissage (BerryAlloc Filler
Twine) pour combler les joints avant de terminer avec du silicone!

+ Laissez toujours un écart de dilatation de 4-6 mm entre le stratifié et les
parois ou autres éléments rigides (seuils, tuyauterie, etc.).

« Prévoyez des joints d'expansion pour les cadres de porte, pour les longueurs
oulargeurs de plus de 15 m ainsi que pour effectuer la jonction avec d'autres
piéces qui ne se raccordent pas de fagon symétrique.

BerryAlloc Stone peut étre posé sur la plupart des supports durs (ex : plaques
en carton/ en platre), en PVC ou en béton (assurez-vous que le support
existant est fixé). Les matériaux souples comme les moquettes doivent étre
enlevés. Le support doit étre plan (max 4 mm par 2 m), sec et propre. Les
irrégularités trop importantes doivent étre poncées et les trous comblés. Si le
support nest pas conforme aux exigences en matiére d'aplatissement, le sol
pourrait grincer.

Le support doit étre parfaitement sec lors de l'installation :

+ Matériaux en bois ou & base de bois : max 50% d'humidité relative

« Les sols en beton ou en beton leger peuvent avoir un taux d'humidite
relative de 85 % au maximum; max. 2,0 % CM (1,8 % CM en cas de
chauffage au sol)

« Sol en platre ou composé de plétre, max 0,5 % CM
(0,3% CM en cas de chauffage au sol)

Tous les supports en béton/béton allégé, carrelages (méme s'ils possédent
déja un pare-vapeur intégré ou s'il y a déja un autre revétement au-dessus)
etles constructions pour chauffage au sol en général doivent étre recouverts
d'un pare-vapeur. Utilisez une feuille en polyéthyléne inaltérable de 0,20 mm
d'épaisseur. Appliquez avec un joint de recouvrement de min 20 cm, collé et
appliqué contre le mur. Veuillez nettoyer/couper la feuille lorsque lnstallation
est terminée.

NB : N'utilisez pas d'autre sous-couche sinon le support pourrait étre trop
souple ce qui pourrait avoir pour conséquence des joints et/ou un mécanisme
de vérouillage qui souvre(nt) ou un sol qui grince.

CHAUFFAGE AU SOL

Avant de poser BerryAlloc Stone, installez un pare-vapeur d'une épaisseur
minimum de 0,20 mm. Le chauffage au sol doit étre arrété pendant
l'installation et la température du support doit étre comprise entre 18 et 20°C.
La température de BerryAlloc Stone ne doit pas dépasser 27°C.

Noubliez pas que les tapis non fixés peuvent fonctionner comme des

acc de chaleur et la température pour atteindre un

seuil plus élevé que la température de surface maximale tolérée. Les zones

chauffées par le chauffage au sol doivent étre séparées des autres zones &

I'aide de profils d'expansion.

Les effets du chauffage ne peuvent pas étre supérieurs a :

+ Eléments chauffants: 60W par m’ (la feuille PE doit étre posée directement
sous le sol BerryAlloc)

« Systeme de chauffage par circulation d'eau: la température de l'eau &
lentrée/sortie du circuit ne doit pas dépasser 60W par m* (la feuille PE
doit étre posée directement sous le sol BerryAlloc)

dela

pendant quelque temps :

1) La premiére semaine, le chauffage doit étre maintenu & une température
basse, entre 18 et 22°C.

2)La deuxieme semaine, le chauffage peut étre ajusté selon les instructions
indiquées ci-dessus.

ion, ou si le systéme a été arrété

apres i
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BELANGRIJK!

Wij raden u ten sterkste aan om onze installatie video's te bekijken en de
volledige instructies en garantievoorwaarden na te lezen op onze website:
www.berryalloc.com

BerryAlloc Stone moet als zwevende vloer geplaatst worden, wat betekent:

+ De panelen mogen niet op de ondergrond of aan een vast constructie
gelijmd of vastgespijkerd worden. U gebruikt beter een samendrukbaar
vulmiddel (zoals BerryAlloc FillerTwine) om de kanten af te werken dan een
silicone.

« Voorzie een uitzettingsvoeg van 4-6 mm, langs de volledige omtrek van de
kamer of andere vaste constructies, zodat de vloer kan bewegen.

+ In deuropeningen, bij vioeroppervlakken die niet symmetrisch aansluiten of
wanneer de lengte of breedte van de kamer meer dan 15 m is, moet de vioer
opgedeeld worden door middel van expansieprofielen.

BerryAlloc Stone kan op de meeste harde ondervloeren, vb. spaanplaten,

PVC- of betonnen vloeren geinstalleerd worden (wees er zeker van dat de
bestaande ondervloer vast is). Zacht materiaal, zoals kamerbreed tapijt, moet
verwijderd worden. De ondervloer moet vlak zijn (< 4 mm per 2 m), droog en
proper. Scherpe oneffenheden moeten afgeschuurd worden en gaten moeten
opgevuld worden. Wanneer de ondervioer niet aan deze specifieke eisen
voldoet, bestaat de mogelijkheid dat uw vloer krakende geluiden maakt.

De dragende vloer moet grondig gedroogd worden:

+ Hout en materialen op basis van hout; relatief vochtigheidsgehalte van
max. 50%

+ Betonnen en licht betonnen vloeren mogen een relatief
vochtigheidsgehalte hebben van maximaal 85%; max. 2,0% CM
(bij vioerverwarming: 1,8% CM)

+ Plaasteren vloeren en vloeren op basis van plaaster; max. 0,5% CM
(bij vioerverwarming: 0,3% CM)

Bij betonnen, licht betonnen of keramische vloeren (ook indien u gebruikt
maakt van een dampdichte tussenvloer) en wanneer er vioerverwarming

is, moet een vochtscherm voorzien worden. Gebruik hiervoor een
polyethyleenfolie van minimaal 0,20 mm dik. De zijkanten van de folie

dienen elkaar altijd minimaal 20 cm te overlappen, laat de folie tegen de wand
oplopen en kleef de folie vast. Zodra u de vloer geplaatst heeft, snijdt u de
randen van deze folie netjes af met een scherp mes.

Gebruik geen extra onderlaag! Dit kan leiden tot een zachte ondervloer wat
openingen van het lock mechanisme of krakende vloeren kan veroorzaken.

VLOERVERWARMING

Voor de plaatsing van uw BerryAlloc Stone vloer moet er een PE-folie met een
minimale dikte van 0,20 mm geplaatst worden. Alle verwarmingselementen
van de vloerverwarming dienen uitgeschakeld te zijn, en de temperatuur van
de ondervloer dient tussen de 18 en 20°C te liggen.

De temperatuur van het vloeropperviak mag maximaal 27°C bedragen.

Wij maken u er attent op, dat de temperatuur onder losse tapijten de
aanbevolen maximumtemperatuur kan overschrijden. Verwarmde en niet
verwarmde vloeroppervlakken moeten d.m.v. expansievoegen gescheiden
worden. De verwarmingselementen mogen volgende waarden niet
overschrijden:

+elektrische vioerverwarming: 60W per m2 (PE-folie moet direct onder de
BerryAlloc vloer geplaatst worden).

+ verwarmingssysteem van buizen met warm/heet water: de in- en uitgaande
watertemperatuur moet zo gereguleerd worden dat de oppervlakte
temperatuur niet hoger is dan 27° C. Een IR-sensor is aanbevolen (PE-folie
moet direct onder de BerryAlloc vioer geplaatst worden).

Het opbouwen van de temperatuur na het plaatsen van de vloer, of wanneer
het systeem voor lange tijd uitgeschakeld is geweest:

1) de eerste week de vloerverwarming op een lage temperatuur

instellen, 18-22°C.

2) met in acht name van bovenstaande gegevens kan de vioerverwarming
vanaf de tweede week normaal gebruikt worden.
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IMPORTANTE

Prima di procedere con la posa, raccomandiamo la visione dei nostri video di
installazione e I'attenta lettura delle istruzioni e delle condizioni di garanzia sul
nostro sito web: www.berryalloc.com

BerryAlloc Stone viene installato come un pavimento flottante, cio comporta

quanto segue:

« le tavole del pavimento non dovranno essere awvitate o incollate al
sottofondo e non dovranno essere installate in aderenza a pareti perimetrali.
I mobili in genere non dovranno essere fissati al pavimento! Utilizzare il
poliuretano espanso BerryAlloc FillerTwine come giunto di dilatazione, dopo
di che riempire il giunto con silicone!

« lasciare uno spazio libero di 6-8 mm tra il pavimento e le pareti o altri punti
fissi per favorire la normale dilatazione del pavimento

« in prossimita di soglie, in zone non simmetriche e quando la larghezza o
la lunghezza della stanza supera i 15 m, il pavimento deve essere diviso con
giunti di dilatazione.

BerryAlloc Stone puo essere installato su gran parte di sottofondi rigidi,

per esempio su legno, ceramica, PVC o massetto cementizio (assicurarsi che

il sottofondo esistente sia solido).

Materiali morbidi, quali moquettes e simili, dovranno essere rimossi.

Il supporto deve essere: piano (avvallamenti tollerati massimo 4 mm per 2 m),
asciutto e pulito.

Le irregolarita del sottofondo devono essere livellate e gli eventuali buchi
riempiti. Se il sottofondo non soddisfa queste specifiche condizioni di
itd, il pavi successi potrebbe creare dei cigolii.

Il sottofondo deve essere completamente asciutto prima dellinstallazione:
« per sottofondi in legno o in materiali a base di legno, massimo 50% di

umidita relativa
« Cemento e cemento alleggerito max. 85% di umidita relativa,

max. 2,0% CM. (1,8 CM % se presente massetto termoriscaldato)
« per sottofondi in gesso 0 a base di gesso, massimo 0,5 CM %

(0,3 CM % se presente massetto termoriscaldato)

I sottofondi in cemento o in cemento alleggerito, le superfici piastrellate
in ceramica (anche se presente una barriera vapore integrata oppure se

la pavimentazione viene installata in sovrapposizione), i pavimenti con
riscaldamento a pannelli, richiedono un ulteriore isolamento per I'umidita.
Utilizzare una pellicola in nylon (pellicola PE) con uno spessore minimo di
0,20 mm, da applicare con una sovrapposizione di 20 cm che andra fissata
con del nastro adesivo.

Stendere il telo in nylon fino in prossimita della parete e tagliare il bordo al
termine della posa del pavimento.

NB: Non utilizzare nessun materassino aggiuntivo che possa compromettere

ES

iIMPORTANTE!

Le recomendamos fuertemente ver nuestros videos de instalacion y leer las
instrucciones completas y las condiciones de garantia en nuestro website:
www.berryalloc.com

BerryAlloc Stone deberd colocarse como un suelo flotante, lo que significa:

« Los tableros no deben pegarse ni clavarse a la superficie base y tampoco
aotros pontos firmes. Utilice el filler compresible (BerryAlloc FillerTwine)
como finalizacion para los bordes.

« Deje una apertura de unos 8 a 10 mm entre el suelo y las paredes o los otros
pontes firmes de manera que el suelo pueda desplazarse.

« Endreas que no se juntan de manera simétrica y cuando la longitud o la
anchura de la habitacion excede los 15 m, el suelo tendré que ser dividido
con perfiles de expansion.

BerryAlloc Stone podra instalarse en la mayoria de los suelos existentes,
por ejemplo suelos de madera, PVC, hormigon. Las bases blandas, como
por ejemplo, las moquetas, etc, deben removerse. La base debe ser plana
(méx.4 mm por cada 2 m), seca y limpia. Desnivelaciones agudas tienen
que ser alisadas y agujeros tienen que ser rellenados. Si el subsuelo no esta
completamento plano, puede obtener un suelo que cruje.

El suelo soporte debera estar perfectamente seco:

« Lamaderay todos los materiales a base de madera pueden tener un
contenido de humedad relativo del 50% como méximo.

« Los suelos de hormigon y hormigén ligero podrén tener un contenido
de humedad relativo del 85% como maximo; méx. 2,0% CM (1,8 CM %
en caso de calefaccion por suelo)

« Los suelos de yeso y a base de yeso un max. de 0,5 CM % (0,3 CM %
en caso de calefaccion por suelo)

Todas las variedades de suelos de hormigon, hormigén ligero o suelos
cerdmicos requieren aislamiento contra la humedad. Esto es asf aunque la
base cuenta con rechazadores de la humedad incorporados o calefaccién
radiante, asi como capa de vigas. Utilice lamina de plastico (hoja de PE) con un
espesor minimo de 0,20 mm. Debera colocar esta lamina solapando cada tiro
un minimo de 20 cm, fijandola con cinta adhesiva y dejando un borde plegado
hacia arriba contra la pared. Una vez montado el pavimento, deberé cortar los
bordes de esta [amina y dejarlos limpios con un cuchillo afilado.

NB: No utilice una subcapa adicional porque puede resultar en un subsuelo
demasiado blando lo que puede causar dilataciones de las juntas y/o una
separacion del mecanismo de anclaje o suelos crujidos.

SUELO RADIANTE

Antes de instalar BerryAlloc Stone, debe colocarse una hoja de PE con un
espesor minimo de 0,20 mm, que funciona como barrera de vapor. Todos los
elementos de calefaccion deben estar desconectados durante la instalacion y

la rigidita del sottofondo perché potrebbe causare ioni e
dellincastro e successivo cigolio del pavimento.

RISCALDAMENTO A PANNELLI

Prima di installare BerryAlloc Stone, applicare una pellicola PE dallo spessore
min.di 0,20 mm, la cui funzione & quella di creare una barriera contro I'umidita.
Il riscaldamento deve essere spento durante l'installazione e la temperatura del
piano di posa dovra essere compresa tra i 18°C e i 20°C. La temperatura della
superficie del pavimento finito non dovra superare i 27°C.

Tenere presente che i tappeti possono fungere da accumulatori di calore e
quindi aumentare la temperatura sottostante oltre la massima temperatura
tollerata. Zone calde o fredde nella stessa area di pavimento dovranno essere
separate con idonei giunti di dilatazione.

La lazione dellimpianto di risc apannelli non dovra superare:

« elementi del sistema di riscaldamento: 60 W/m2 (la pellicola PE va applicata
direttamente sotto il pavimento BerryAlloc).

« Riscaldamento ad acqua: la temperatura in entrata ed in uscita dovra essere
regolata in modo che la temperatura della superficie non superii 27°C.
E raccomandata la presenza di un sensore di temperatura (la pellicola PE va
applicata direttamente sotto il pavimento BerryAlloc).

della

dopo [ o qualora il sistema di

riscaldamento sia rimasto spento per un periodo prolungato:

1)Impostare il riscaldamento su una temperatura bassa tra 18-22°C nella
prima settimana

2)Nella settimana successiva il riscaldamento va adattato come descritto sopra.

la de la base debe oscilar entre 18°Cy 20°C. La temperatura de la

superficie del suelo BerryAlloc Stone no debe exceder los 27°C.

Recuerde que el uso de alfombras sueltas podria provocar un exceso de la
temperatura maxima recomendada. No debe haber dreas, tanto calientes
como frias, dentro del mismo drea de suelo sin que éstas estén separadas por
molduras de expansion. El efecto de la calefaccion radiante no debe exceder
alos siguientes valores:

+ Cables térmicos: 60 W/m2 (la hoja de PE se instala directamente bajo el
suelo BerryAlloc)

+ Calefaccion a base de agua: La temperatura de entrada/salida debe
regularse de modo que el sistema no provoca temperaturas de superficie
por encima de 27°C. Se recomienda un sensor IR. (la hoja PE se instala
directamente bajo el suelo BerryAlloc)

Regulacion de la temperatura después de la instalacion o si el sistema de

calefaccion ha estado desconectado desde hace mucho tiempo:

1) La primera semana la calefaccion se regula a una temperatura baja
(18-22°C).

2)La siguiente semana se podra ajustar la temperatura de la calefaccion,segin
las recomendaciones del proveedor y de acuerdo con las restricciones arriba
mencionadas

RU

BAXKHO!

Mbl HaCTOATENbHO PEKOMEH/IyeM Nepef Hauanom yKnafiKi MoCcMOTPeTh
BUJCOPONIK NIV 03HAKOMUTBCA C MHCTPYKLIEI MO HaCTINY 1 YCNOBIAMI
nNpefiocTaBNeHyA rapaHTUK Ha Halem caiite: www.berryalloc.com

Namunar BerryAlloc Stone fomkeH 6biTb HacTeneH nnasalolLm Cnocobom,

a IMEHHO:

+ MnawwKu He OMKHbI GbiTb NPUKDYUEHbI MM NPUKNEEHI K OCHOBAHNIO
VNV IPUKpeENAieHbi K KakVM-NNG0 3adMKCUPOBaHHBIM KOHCTPYKLMAM.
KyxoHHas Mebenb He JOMKHa yCTaHaBAMBaTLCA Ha namuHar! [na
3aM0NHEHNA KOMNEHCALIVIOHHOTO 3a30pa M0 NePUMETPY Nyulue
vcnonb3oBatb markuil punnep (BerryAlloc FillerTwine), a He cunikon.

+ Mo nepuMeTpy nomelLjeHiA HEOBXOAUMO OCTABAATH KOMMEHCALIMOHHbIi
3a30p 4-6 MM JO CTEH W/ APYrAX HEMOZBINKHIX OGBEKTOB, Takim 06pa3som,
HanobHOe NOKPbITYE CMOXKET ABUTaTbCA.

« lina
TIOMELLIeHVAX, B NOMELLIEHIAX AIUHA W WNPYHA KOTOPbIX MPeBbiluaeT 15 M
06A3aTeNIbHO JOMKEH UCMONb30BaTbCA PasfenyTenbHbI MPOPUTb.

B HeC

Namunar BerryAlloc Stone MoxeT 6biTb HacTeneH Ha TBepAOe OCHOBaHMUe U3
[ICN/rvncokapToHa, Ha cTapoe MBX-NOKpbiTe M Ha 6eTOHHOe OCHOBaHMe.
Markve TaKue Kak JOMKHbI GbITb yaneHbl
nepef Hauanom HacTna. OCHOBaHIE AOMKHO GbITb POBHbIM, YCTBIM 11 CYXMM.
JlioBbie HEPOBHOCTY OCHOBAHIA JOMKHBI GbITb YaneHbl Nepes Hauanom
Hactvna. Ecm ocHoBaHume He By/eT J0CTAaTOUHO POBHbIM, NaMIUHUPOBAHHbIV
110/ MI0C/IE HACTUNa MOXET CKPUNETb. Mepes) Hauanom HacTUna HeoBXoRMMO
NPOBEPUTD BAKHOCTb OCHOBAHUA:
+ OTHOCUTeNbHaA BAaXHOCTb [1epeBAHHOTO OCHOBAHNA He A0MKHA
npesbiwatb 50%;
+ OTHOCUTENbHasA BAAXHOCTb LIGMEHTHbIX OCHOBaHMI He JOMKHa
npeBbiLaTb 85%; Makc.2% ocTaTouHoi BnakHocTy; (1,8 CM % ecnn
11011 C NO/i0rPeBoM)
+ BnaxHOCTb OCHOBaHWA U3 FMNCOKApTOHa He OMKHa npesbiwaTb 0,5 CM %
(0,3 CM % ecnw non ¢ nopsorpeBowm).

Tpy HacTUne NamyHaTa Ha 6eTOHHOE OCHOBaHIE, Ha Kepamnyeckyio
NANTKY (HECMOTPA Ha Ye CyLLeCTBYIOLLYI0 TUAPOU30NALIIO) UMM Ha NOA C
nofiorpesom obecneunTs 10 T
Ua iiTe He CTapeHuio I0BY0 MINEHKY
TONUMHOI He MeHee 0,20 MM. OTAENbHbIE KYCKY NEHKI AOMKHbI HACTVNATBCA
BHAXMECT MUHUMYM 20 cM. [TneHKy HeOBXOAMMO 3arHyTb Ha CTeHy 1t aKKyPaTHO
06pes3aTb NoC/e 3aBepLUEHIA HACTMNA.

O6patuTe 0C060E BHIMaHME Ha To, 4TO NpWt HacTNe NamuHata BerryAlloc
Stone He HyXHO 1C] forno; / Tak Kak 370
NPUBE/ET K TOMY, 4TO OCHOBaHVE GYJIeT CIVLIKOM MATKIM 1 NTaMUHaT MOXeT
HauaTb CKPUNETb VI PACXOANTBCA.

nonbl C NOAOrPEBOM
Mepen Hauanom HacTvna namuHata BerryAlloc Stone rupp
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WAZNE

Zalecamy obejrzenie naszych instrukgji instalacji w formie video oraz
przeczytanie cafej instrukgji i warunkéw gwarancyjnych na naszej stronie
www.berryalloc.com

BerryAlloc instaluje sie jako podtoge “ptywajaca’, co oznacza, ze:

« Deski nie moga byc klejone lub przykrecane do podtoza lub innej statej
konstrukcji.

« Wzdtuz obwodu danego pomieszczenia nalezy pozostawic szczeling
dylatacyjng wielkosci 4-6 mm.

+ W przypadku powierzchni podfogowych przekraczajacych 225 m2 i/lub
dfugosci powyzej 15 m oraz w przypadku przejéc do nowych pomieszczen i
powierzchni podtogowych, ktore nie facza sie symetrycznie, nalezy stosowac
dylatacje w celu podziatu podtogi.

BerryAlloc Stone moze byc ukfadany na wigkszos¢ istniejacych podtog,np.
na podtogach drwnianych, wykonanych z PCV i na podfogach betonowych.
Nalezy usunac stare wykladziny. Nalezy upewnic si, czy powierzchnia jest
wypoziomowana i réwna (maks. 4 mm na 2 m). Jesli podtoze nie spetnia
powyzszych wymagar dotyczacych réwnosci podtoga podczas uzytkowania
moze skrzypiec.

Podtoga nosna wymaga catkowitego wysuszenia

« Podtoze drewniane i d pochodne maks. 50 % wil $ci wzgled!

« Beton oraz podtoze z lekkiego betonu maks. wilgotnos¢ wzgledna
85% ;maks. 2,0% CM (1,8 CM% przy ogrzewaniu podfogowym)

« Podtogi gipsowe i na bazie gipsu maks.0,5 CM% (0,3 CM% przy
ogrzewaniu podfogowym).

Wszystkie rodzaje podtdg betonowych, z betonu lekkiego lub z ceramiki
wymagaja izolacji przeciwwilgociowej. Jest to rowniez konieczne nawet w
przypadku, gdy izolacja przeciwwilgociowa jest zintegrowana z konstrukcja
podtoza. Nalezy korzystac z folii plastikowej (PE-foil) 0 grubosci co najmniej
0,20 mm. Foli nalezy uktadac w ten sposob, aby nakrywata sie na brzegach
zakttadka o szerokosci min. 20 cm. Miejsca styku folii przykleic tasma klejaca.

NB: Nie wolno uzywac dodatkowych podkfadow, moze spowodowac to
rozchodzenie sie podtogi oraz jej skrzypienie.

OGRZEWANI PODLOGOWE

Przed instalacja Alloc, nalezy potozyc folie plastikowa o minimalnej grubosci
0,20 mm aby stuzyta jako bariera przeciw wilgoci. Podczas instalacji, wszelkie
elementy grzejne musza byc

wylaczone a temperatura podtoza musi byc w granicach 18-20°C. Maksymalna
dopuszczalna temperatura powierzchni BerryAlloc Stone wynosi 27°C.

Powierzchnia ogrzewane i nieogrzewane powinny byc¢ oddzielone od sigbie
przy pomocy przerw dylatacyjnych. Nalezy miec na uwadze fakt, ze luzne
maty idywaniki moga dziatac jak akumulatory grzejne i podnosic temperature

TNIeHKa TONMWIHOM MUHIAMYM 0,20 MM [JOTIHa GbiTb HacTeneHa. Bce
HarpeBaTesbHble ANEMEHTbI JOMKHbI GbiTb BbIK/IOUEHbI BO BPEMA HacTina
W TeMneparypa 0CHOBaHIA He JOMkHa npesbilwath 20 °C. MakcumanbHan
Temneparypa Ha NoBepxHOCT! namuHata BerryAlloc Stone He fomkHbI GbiTb
Bblwe 27 °C.
TMoxany/icTa, yuTwTe, 4T0 KOBPbI Ha NOBEPXHOCTY NlaMUHaTa MOTYT
Tennou K10f MaKCUManbHo
[onyCcTMOit Temnepatypi. [oforpeBaembie it HefJOAOTPEBaEMbIe 30HbI
[OMKHbI GbiTb pasfieneHbi CieLnanbHbIM Npodunem.
Cvna HarpeBa nona He JOMKHa NPeBbILLATH CEAYIOLYIX 3HaYEHNIA:
+ 3neKTpuyeckmit nogorpes: 60 Br/ks.m. (MOMM3TMNEHOBaA NNEHKA JONKHa
6biTb HacTeneHa HenocpefCcTBeHHo nog namiHat BerryAlloc)
+ BopHblit nopiorpes: Temnepatypa BObI Ha BXO/BbIXOfiE U3 CACTEMbI
JAOMKHa BbITb OTPErynpoBaHa Takim 06pa3om, 4To6bl Temnepatypa
Ha I TI NaMUHaTa He np 27°C. Moy
nc 0 HbI faTumk! NNeHKa JoKHa
6biTb HacTeneHa HenocpefCcTBeHHo nog namiHat BerryAlloc)

PerynvpoBKa TemnepaTypbl NOC/e 3aBepLIEHNA HaCTUNa UK B Clydae
OTKNIOYEHIA CUCTEMbI NOAIOTPEBA Ha ANNTENbHbIA NEPUOZ BPEMEHN:

1) B TeueHue nepeoit Hefien Temnepatypa Ha MoOBEPXHOCTM NOMIa He JOMKHa
npesbilarb, 18-22°C.

2)B nocnenyloujem Temnepatypa AOMKHa BbiTb OTPerynupoBaka 8
COOTBETCTBYM C MHCTPYKUVAMY, PUBEAIGHHBIMA Bblllle.

powyzej 1ej wartosci j dla danej powierzchni (patrz
powyzej).

Moc elementow grzejnych nie moze przekraczac:

« Element grzejny 60W na m2 (folia plastikowa potozona bezposrednio pod
podtoga BerryAlloc Stone).

« System grzejny sktadajacy sie z rurociagow wodnych: temperatura wody
wplywajacej i wyptywajacej musi byc regulowana aby nie przekroczyc
60W na m2 (folia plastikowa potozona bezposrednio pod odtoga BerryAlloc
Stone). Zalecana jest instalacja czujnika ciepta.

Regulacja temperatury po zakorczonej instalacji lub jezeli system grzewczy
zostat na pewien czas wytaczony:

1) Przez pierwszy tydzief ogrzewanie powinno byc ustawione na niska
temperature,
18-22°C.

2)W ciagu drugiego tygodnia ogrzewanie moze byc dostosowane zgodnie z
powyzszym.
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We strongly recommend to watch our
installations videos and to read the
complete instructions and warranty
conditions on our website:
www.berryalloc.com

INSTALLATION INSTRUCTIONS

4-6 mm

1/3 board

1. STORE THE FLOORBOARDS at room
temperature for at least 48 hours, still in
their packaging, prior to commencing
installation. Ideal room temperature is
18-22 °C at a RH of 40-60 %. If the indoor
climate over a longer time is not within
mentioned ideal climate then the flooring
can shrink/expand which can result in
warping/openings. Check the floorboards
before you start and make sure that the
surface is not damaged in anyway. Remove
old skirting and measure the width of the
room for being able to check if the last
floorboard row will be at least 5 cm wide.
Ifit's less than 5 cm, then also cut the
first floorboard row in width. We advise
that the end joints are staggered 1/3 of a
floorboard (min. 30 cm) when installing
the floorboards. On an existing wooden
floor BerryAlloc Stone is to be installed
across the old floorboards.

2. START INTHE LEFT CORNER. Place the

floorboard with the aluminium strip on
the long side facing the room and install
towards right. Leave a gap of 4-6 mm
between the short side and the wall. Use
spacers which are included in BerryAlloc
Startkit. The gap between the long side
and the wall can be adjusted when 3 rows
have been installed.

3. PLACE THE NEXT BOARD into the short

side of the first one as shown in the
illustration. Ensure that you've a tight short
side connection between the floorboards.
Continue in the same way with the next
boards in the same row.

4. ENDING THE ROW: Place the final

floorboard faced down (aluminium strip
towards the wall) with the short side
positioned 4-6 mm from the wall. Mark the
place where the floorboard is to be cut.
Place the floorboard faced down (when
using a jigsaw) on the work surface and
cut to size. Start with the aluminium strip.
Make as right-angled cut as possible. Turn
the cut piece around and connect it to the
short side of the previous floorboard.You
can also use a handsaw (fine-tooth type)
or a mitre saw. Remember then to cut the
floorboard faced up.

5. STARTING THE SECOND ROW: We advise

that the end joints are staggered 1/3 of a
floorboard (min. 30 cm) when installing the
floorboards. If the cut piece of board is too
short, start with a new board cut in half.
Place the floorboard in an angle of +/- 20°
and press the long side into the aluminium
strip of the floorboard in the previous row
while you fold the board gently down.

6. INSTALLING THE NEXT BOARD: Place the

long side of the floorboard (A) in an angle
of +/- 20° into the aluminium strip of

the floorboard in the previous row. Now
slide it towards the previous installed
floorboard (B). You can fold the floorboard
(A) down when the short side of this board
is positioned right above the short side of
floorboard (B). A click sound will indicate
that the short end connections are locked.
After installing 3 complete rows, slide the
floor towards the wall, leaving a gap of
4-6 mm with spacers. If the wall is uneven,
the floorboards in the first row must be
adapted to its contours. Remove the first
row, cut the floorboards as required and
re-install them by sliding them in an angle,
into the second row.

7. THE LAST ROW must be more than 5 cm

wide. Measure and cut the board. Leave

a gap of 4-6 mm to the wall. Cut off the
unneeded part with the aluminium locking
(lengthwise). Install the cut floorboard.

8. DISMANTLING THE FLOOR (with Best Loc®

X-Treme): Lift the floorboard row a few cm
up and tap with your fist along the long
side joint. You will now be able to release
this row. The separate floorboards can now
be dismantled by sliding (not lifting) them
sideways on the short side.
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Vi anbefaler pa det sterkeste a se
var installasjonsvideo og a lese

hele installasjonsveiledningen og
garantivilkarene pa var hjemmeside
www.berryalloc.com

Vi rekommenderar att se var
installationsvideo och att ldsa den
kompletta installationsanvisningen
och garantivillkédren pa var hemsida
www.berryalloc.com

INSTALLATIONSANVISNING

Suosittelemme katsomaan
asennusvideotamme seka lukemaan
taydelliset asennusohjeet ja
takuuehdot kotisivullamme
www.berryalloc.com

Wir bitten Sie: schauen Sie sich
unser Verlege-Video und die
Garantiebestimmungen auf unserer
Website www.berryalloc.com

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN

INSTALLASJONSVEILEDNING

1. OPPBEVAR GULVBORDENE i
romtemperatur i minimum 48 timer i
uapnet emballasje, for leggingen tar til.
Ideelt inneklima er 18-22 °C ved en relativ
luftfuktighet pa 40-60 %. Dersom klimaet
er vesentlig utenfor nevnte ideelle forhold
over tid vil gulvet krympe/svelle, dessuten
kan kuving/apninger oppsta. Kontroller
at de gulvbord som installeres er uten
overflatefeil eller andre synlige skader.
Fjern gamle gulvlister og mal rommet
vinkelrett mot gulvretningen. Kontroller at
den siste gulvbord raden blir minst 5 cm
bred, dersom mindre enn 5 cm sages ogsa
gulvbordene i den forste raden smalere. Vi
anbefaler at endeskjotene legges forbandt
med en forskyvning pa 1/3 gulvbord (min.
30 cm) mellom endeskjatene.

Pa tregulv legges BerryAlloc Stone pa tvers
av de gamle gulvbordene.

2. BEGYNN | ET HJ@RNE, plasser gulvbordet
med aluminiumslisten vendt mot rommet
og legg mot hgyre. Veer noye med & ha 4-6
mm avstand mellom gulvbordets kortside
og veggen. Bruk avstandsklosser (inkludert
i BerryAlloc Startkit)! Langsidens avstand
til veggen kan justeres nar 3 rader er lagt.

3. PLASSER NESTE GULVBORD i kortsiden
pa det forste som vist i illustrasjonen. Vaer
noye med a ha en perfekt kortsidekobling
mellom gulvbordene. Fortsett pa samme
maten med hele den forste raden.

4. AVSLUTNING AV RADEN: Legg det

siste gulvbordet med baksiden opp
(aluminiumslisten mot veggen). Kortsiden
skal veere 4-6 mm fra veggen. Marker hvor
gulvbordet skal kappes. Legg gulvbordet
med baksiden opp (dersom det benyttes
stikksag) pa sageunderlaget og kapp
gulvbordet. Begynn med aluminiumslisten.
Sag forholdsvis rettvinklet. Snu kappet
gulvbord og plasser det i kortsiden pa
foregdende gulvbord. Alternativt kan

man benytte en fintannet handsag eller
gjeeringssag, men saging av gulvbordet
utferes da med dekorsiden opp.

5. START AV RAD 2: Vi anbefaler at
endeskjotene legges forbandt med
en forskyvning pa 1/3 gulvbord (min.
30 cm) mellom endeskjatene. Dersom
avkapp fra foregaende rad er for kort
begynner du med et nytt gulvbord
som kuttes i to. Plasser gulvbordet i en
vinkel pd omtrent 20° og trykk langsiden
inn i aluminiumslisten pa gulvbordet i
foregdende rad samtidig som gulvbordet
vinkles ned.

6. LEGGING AV NESTE GULVBORD: Plasser
gulvbordet (A) i en vinkel pd omtrent 20°
og trykk langsiden inn i aluminiumslisten
pa gulvbordet i foregaende rad. Skyv
gulvbordet mot tidligere lagt gulvbord
(B). Vinkle ned gulvbordet (A) forst nar
gulvbordets kortside er i kontakt med
kortsiden (posisjonert rett over lasen)
pa gulvbord (B). En klikklyd indikerer at
kortsidekoblingen er Iast.

Nér du har lagt tre fulle rader skyver

du gulvflaten inn mot veggen til

riktig leggeavstand, 4-6 mm. Bruk
avstandsklosser! Dersom veggen er skjev
eller ujevn, ma veggens form overfores
til gulvbordene. Ta opp igjen den forste
raden, sag til ujevnheten og legg tilbake
gulvbordene, ved & skyve dem i vinkel
under gulvbordene som allerede er lagt.

7. SISTE RADEN skal veere mer enn 5 cm bred.
Mal bredden pa den manglende raden.
Husk 4-6 mm avstand til vegg. Kapp
deretter vekk (pa langs) den ugnskete
delen med aluminiumslist. Legg det
utsagde gulvbordet.

8. DEMONTERING AV GULVET (med Best Loc®
X-Treme): Loft gulvbord raden noen cm
og sld med handen over langsideskjoten.
Raden lgsner og kan na forsiktig dras ut.
Gulvbordene tas fra hverandre gjennom
a skyve (ikke lofte) dem sidelengs ved
kortsiden.

1. FORVARA GOLVBRADORNA i oppnad
forpackning i rumstemperatur i minst 48
timmar fore laggning. Ideal rumtemperatur
&r 18-22 °Cvid en relativ luftfuktighet pa
40-60 %. Om inneklimatet dr avsevart
utanfér namnda ideala forhallande 6ver
en lang tid kan golvet krympa/svélla,
dessutom kan kupning/6ppningar uppsta.
Kontrollera att de golvbrador som
installeras ar utan ytfel eller andra synliga
skador. Ta bort gamla golvlister och mét
rummet vinkelrdtt mot golvriktningen.
Kontrollera att den sista golv-bradsraden
blir minst 5 cm bred, om smalare &n 5 cm
sagas ocksa golvbradorna i den forsta
raden smalare. Vi rekommenderar att
golvbradorna laggs med en forskjutning
pa 1/3 golvbrada (min. 30 cm) mellan
kortsideskarvarna. Pa tragulv laggs
BerryAlloc Stone tvérs 6ver de gamla
golvbradorna.

2. BORJA LAGGNINGEN | ETT HORN, placera
golvbradan med aluminiumlisterna vanda
ut mot rummet och lagg mot hoger. Var
noggrann med att ha 4-6 mm avstand
mellan golvbradans kortsida och vaggen.
Anvénd distansklossar (inkluderas i
BerryAlloc Startkit). Langsidans avstand
till vdgg kan justeras nar 3 rader har lagts.

3. PLACERA NASTA GOLVBRADA i kortsidan
pa den forsta som visat i illustrationen.
Var noggrann med att ha en perfekt
kortsidekoppling mellan golvbradorna.
Fortsatt pa samma satt med hela den
forsta raden.

4. AVSLUTNING AV RADEN: Ldgg den

sista golvbradan med baksidan upp
(aluminiumlisten vand mot véggen).
Kortsidan ska vara 4-6 mm fran vaggen.
Markera var golvbradan ska kapas.

Lagg golvbradan med baksidan vand
uppat (om det anvands sticksag) pa
sagunderlaget och kapa golvbradan. Borja
vid aluminiumlisten. Saga forhallandevis
ratvinklat. Vand den kapade golvbradan
och placera den i kortsidan pa foregaende
golvbréada. Alternativt kan man anvénda
en fintandad handsdg eller en girsdg, men
sagningen utfors da med golvbradans
dekorsida vand uppat.

5. BORJAN AV RAD 2: Vi rekommenderar att
golvbradorna laggs med en férskjutning
pa 1/3 golvbrada (min. 30 cm) mellan
kortsideskarvarna. Om avkapet fran den
foregdende raden ar for kort borjar du den
andra raden med en ny bréda, som kapats
itu. Placera golvbradan i c:a 20° vinkel
och tryck langsidan in i aluminumlisten
pa golvbradan i foregaende rad samtidigt
som bradan vinklas ned.

6. LAGGNING AV NASTA GOLVBRADA:

Placera golvbradan (A) i c:a 20° vinkel
och tryck langsidan in i aluminiumslisten
pa golvbradan i foregaende rad. Skjut
golvbradan mot tidigare lagd golvbrada
(B). Vinkla ned golvbradan (A) forst

ndr golvbradans kortsida &r i kontakt
med (positionerad rakt ovanfor laset)
golvbréadan (B). Ett klickljud indikerar att
kortsidekopplingen &r last.

Nér du har installerat tre hela rader
skjuter du golvet in mot vaggen till det
riktiga ldggavstandet, 4-6 mm. Anvand
distansklossar! Om vdggen &r sned eller
ojamn bor vaggens form 6verforas till
golvbradorna. Ta upp igen den forsta
raden. Saga til ojamnheten och lagg
tillbaka golvbradorna genom att skjuta
dem i vinkel under golvbradornairad 2.

7. SISTA RADEN ska vara mer dn 5 cm
bred. Mét bredden pa raden som fattas.
Kom ihag att Iamna 4-6 mm avsténd til
vaggen. Saga darefter av (pa langden)
den 6verflodiga biten férsedd med
aluminiumlist. Ligg den utsagade
golvbradan.

8. DEMONTERING AV GOLVET (med Best Loc®

X-Treme): Lyft golvbradsraden nagra cm
och sld med handen pa den langsgaende
fogen. Raden lossnar och kan dérmed
forsiktigt dras ut. Golvbradorna tas fran
varandra genom att skjuta (inte lyfta) dem
i sidled pa kortsidan.

ASENNUSOHJE

1. SAILYTA LATTIALAUDAT avaamattomassa
pakkauksessa huoneenldammdssa vah. 48
tunnin ajan ennen asennusta. lhanteellinen
huoneenldampé on 18-22 °C
suhteellisen ilmankosteuden ollessa
40-60 %. Mikali huoneilmasto on pitkdn
ajan huomattavasti naiden olosuhteiden
ulkopuolella voi lattia kutistua/
laajentua, sen liséksi voi siihen tulla
muodonmuutoksia tai sauma-aukkoja.
Tarkista ettei asennettavissa lattialaudoissa
ole pintavirheitd tai muita nakyvia
vaurioita. Irrota vanhat jalkalistat ja
mittaa huone kohtisuoraan lattian
asennussuuntaan nahden. Tarkista ettei
viimeinen lautarivi jaa alle 5 cm levyiseksi,
muutoin sahataan myos ensimmainen
lautarivi kapeammaksi. Suosittelemme
etta lautojen paatysivun liitokset limittyvat
1/3 laudan verran (véh. 30 cm).

Puulattialle asennetaan BerryAlloc Stone
poikkisuuntaan vanhoihin lautoihin
nédhden.

2. ALOITA ASENNUS HUONEEN NURKASTA,

aseta lattialauta siten ettd alumiinilista
osoittaa huoneeseen pdin ja
asennussuunta on oikealle. Huolehdi siita
ettd lattialaudan p&atysivun ja seinan valiin
jda 4-6 mm:n etdisyys. Kaytd asennuskiiloja
(siséltyy tuotteeseen BerryAlloc Startkit).
Laudan pitkén sivun etdisyys seindan
saadetaan kun kolme rivid on asennettu.

3. LAITA SEURAAVA LATTIALAUTA edellisen

laudan paatysivuun kuvan osoittamalla
tavalla. Varmista ettd lattialautojen valiin
tulee moitteeton paatysivun liitos. Jatka
ensimmadisen rivin asennusta samalla
tavalla.

4. RIVIN PAATTAMINEN: Aseta viimeinen

lattialauta alapuoli ylospéin ja alumiinilista
seinaa kohti. Paatysivun tulee olla 4-6

mm seindstd. Merkitse lattialaudan
katkaisukohta. Aseta lattialauta alapuoli
ylospdin (mikali kaytat pistosahaa)
sahausalustalle ja katkaise lauta.

Aloita alumiinilistasta. Pyri saamaan
suorakulmainen katkaisu. Kéanna sahattu
lattialauta ja laita se edellisen lattialaudan
paatysivuun. Kaytd vaihtoehtoisesti
jiirisahaa tai tihedhampaista kasisahaa,
mutta sahaus tapahtuu silloin lattialaudan
kuviopuoli ylospain.

5. TOISEN RIVIN ALOITTAMINEN:
Suosittelemme ettd lautojen paatysivun
liitokset limittyvat 1/3 laudan verran
(vdh. 30 cm). Mikali edellisesta rivista jaanyt
lautapala on liian lyhyt niin aloita toinen rivi
uudella laudalla, joka on katkaistu keskelta.
Aseta (noin 20° kulmassa) lattialaudan
pitkd sivu ensimmaisen rivin lattialaudan
alumiinilistaan samalla kun painat sen
lattiaa vasten.

6. SEURAAVAN LATTIALAUDAN ASENNUS:

Aseta (noin 20° kulmassa) lattialaudan

(A) pitka sivu edellisen rivin lattialaudan
alumiinilistaan. Liu'uta lauta kohti
edellistd asennettua lattialautaa (B). Paina
lattialauta (A) lattiaa vasten vasta kun sen
paatysivu koskettaa edellisen lattialaudan
(B) paatysivua (kohdistunut suoraan
lukituksen ylapuolelle). Klikk-aani osoittaa
etta paatysivu on lukkiutunut. Kun olet
asentanut kolme valmista rivig, tydnna
lautoja seindd vasten siten, ettd lattian ja
seinan valiin jaa 4-6 mm etdisyys. Kayta
asennuskiiloja! Mikali seina on vino tai
epatasainen on seinien muoto siirrettava
lattialautoihin. Pura ensimmaéinen rivi. Sahaa
lattialaudat seindn muotoa myétéileviksi
ja asenna laudat takaisin paikoilleen
tyontamalla ne pienessd kulmassa toisen
rivin lattialautojen alle.

7. VIIMEISEN RIVIN leveyden on oltava véh.
5 cm. Mittaa puuttuvan rivin leveys.
Muista jattaa 4-6 mm etdisyys seinaan.
Sahaa sen jalkeen (pituussuunnassa)
lattialaudasta ylimaarainen alumiinisella
lukituslistalla varustettu pala pois. Asenna
sahattu lattialauta.

8. LATTIAN PURKAMINEN (Best Loc® X-Treme

lukolla): Nosta lautarivi muutama cm

ja napauta kadella pituussuuntaiseen
litossaumaan. Lattialautarivi irtoaa talléin
ja sen voi varovasti vetaa irti. Lattialaudat
voidaan nyt irrottaa toisistaan liu'uttamalla
(ei nostamalla) ne sivusuuntaan
paatysauman kohdalla.

1.

LAGERN SIE DIE DIELEN mindestens

48 Stunden vor Verlegung in der
ungedffneten Verpackung bei
Raumtemperatur. Die ideale Temperatur
bestragst 18-22°C und die relative
Luftfeuchtigkeit 40-60%. Diese
Raumtemperatur muss vor und bei der
Verlegung beibehalten werden, sonst
kann der Boden schrumpfen, oder sich
ausdehnen, wodurch sich Fugen 6ffnen
konnen. Bitte priifen Sie alle Dielen vor der
Verlegung auf eventuelle Beschadigungen.
Entfernen Sie alte FuB3leisten und messen
sie insbesondere die Breite des Raumes
um zu kontrollieren, ob die letzte Reihe
mindestens 5 cm breit sein wird. Wenn
erforderlich, reduzieren Sie die Dielen
der ersten Reihe. Achten Sie bitte darauf,
dass die Stirnfugen um 1/3 der Diele
(mindestens 30 cm) versetzt verlegt
werden. Bei Verlegung auf Holzboden
werden die Dielen im rechten Winkel zu
den alten Dielen verlegt.

. BEGINNEN SIE IN DER LINKEN RAUMECKE,

legen Sie die Dielen mit der Alu LOC
Verbindung nach innen gerichtet, (mit
der Nut gegen die Wand) von Links nach
Rechts. Halten Sie eine Dehnungsfuge
von 4-6 mm zu allen festen Bauteilen ein.
Verwenden Sie dazu die Distanzklotze
aus dem Start Kit. Es ist praktisch den
Wandabstand an der Langsseite erst nach
drei Dielenreihen anzupassen.

. HEBELN SIE DIE NACHSTE DIELE schrég

von oben in das kurze Dielenende ein und
senken Sie auf den Boden ab. Kontrollieren
Sie, ob die neue Diele schliissig in die
vorherige Diele gedriickt ist. Legen Sie die
erste Reihe in gleicher Art und Weise.

. ENDSTUCK: Legen Sie die letzte Diele mit

der Riickseite nach oben (Aluminium LOC
zur Wand) und der Stirnseite 4-6 mm von
der Wand entfernt. Markieren Sie die Stelle,
an der die Diele abgesagt werden muss.
Legen Sie die Diele mit der der Oberflache
nach unten auf die Sdgeunterlage und
kiirzen Sie diese mit einer Stichsage, ab.
Platzieren Sie diese Diele. Wenn Sie eine
Handsage nehmen, missen Sie eine Sage
mit einem feinen Sageblatt verwenden,

in diesem Fall sagen Sie die Diele mit der
Oberfléache nach oben.

. DIE ZWEITE REIHE: Achten Sie bitte darauf,

dass die Stirnfligen um 1/3 der Diele
(mindestens 30 cm) versetzt verlegt
werden. Wenn das abgesagtes Stiick

der Letztes Reihe zu kurz ist, halbieren
Sie eine neue Diele. Legen Sie diese Diele
mit 20 Grad Winkel gegen die vorher
verlegte Dielenreihe und driicken Sie
diese behutsam nach unten.

. VERLEGUNG DER WEITEREN DIELEN:

Platzieren Sie die neue Diele (A)

in einem Winkel von +/- 20° in die
Aluminiumschiene der bereits verlegten
Dielen. Jetzt schieben Sie die neue Diele

in Richtung der zuvor verlegten Diele (B).
Sie driicken die neue Diele (A) nach unten,
wenn die Stirnseite direkt oderhalb der
Stirnseite der bereits verlegten Diele (B)
liegt. Dann klicken Sie die neue Diele durch
leichten Druck auf die Schmalseite. Ein
leichtes Click-Gerausch zeigt Ihnen, dass
die Stirnseite eingeklickt ist.

Nachdem Sie drei komplette Reihen
verlegt haben, schieben Sie den Boden bis
zum richtigen Verlege-Abstand, 4-6 mm,
gegen die Wand. Wenn die Wand nicht
gerade ist, mussen die Dielen angepasst
werden. Nehmen Sie die erste Reihe wieder
auf. Sdgen Sie die Dielen passend zur Wand
und legen Sie diese zurtick.

. DIE LETZTE REIHE muss mehr als 5 cm

breit sein. Messen und ségen Sie die
Dielen, lassen Sie eine Fuge von 4-6 mm.
Den Teil ldngs absagen, an dem sich die
Aluminiumleiste befindet. Installieren Sie
diese abgesagten Dielen.

. DEMONTAGE DES BODENS (mit Best Loc®

X-Treme): Heben Sie eine Dielenreihe
ein paar Zentimeter an und klopfen Sie
mit der Faust entlang der Langsseite.
Jetzt wird sich die Dielenreihe 16sen.
Die einzelnen Dielen kénnen nun
auseinandergeschoben (nicht
auswinkeln!) werden.

Nous vous recommandons vivement
de regarder nos vidéos d'installation et
de lire les instructions complétes et les
conditions de garantie sur notre site:
www.berryalloc.com

INSTRUCTIONS DE POSE

1. AVANT LA POSE, conservez les lames
dans leur emballage fermé, au moins
48 heures, a température ambiante. La
température idéale se situe entre 18 et
22 °C, 'humidité relative de I'air entre
40-60%. Si la température intérieure est
supérieure/inférieure a la température
idéale pendant un certain laps de temps,
le sol peut se dilater / rétrécir ce qui peut
entrainer des distortions/ouvertures.
Vérifiez que les lames sont en parfait état
avant de commencer l'installation. Enlevez
les anciennes plinthes et mesurez avec
précision la largeur de la piéce afin de
vous assurer que la derniére rangée ait
minimum 5 cm de largeur. Le cas échéant
réduisez proportionnellement la largeur de
la premiére rangée de lames en les sciant.
Veuillez a ce que le décalage des
lames par rapport a la rangée qui précéde
soit toujours 1/3 d'une lame (min. 30 cm).
Pour les sols en bois existants, BerryAlloc
Stone doit étre installée au-dessus de
I'ancien revétement.

2. COMMENCER DANS LE COIN GAUCHE :
Placez la lame avec le c6té en aluminium
orienté vers la piéce et posez les lames en
partant de la gauche vers la droite. Laissez
un joint de dilatation de 4-6 mm entre le
coté court et le mur. Utilisez pour ce faire
les cales fournies dans le BerryAlloc Startkit.
Lespace entre le c6té long et le mur peut
étre ajusté apres l'installation de 3 rangées.

3. LAME SUIVANTE : Placez le coté court
de la lame contre la lame précédente et
emboitez (cfr illustration). Vérifiez que
les lames soient bien positionnées I'une
contre I'autre. Poursuivez ainsi pour toute
larangée.

4. TERMINER UNE RANGEE : Placez la derniere
lame, face décor orientée vers le bas (rail
aluminium vers le mur), c6té court a 4-6
mm du mur. Marquez I'endroit ou la lame
doit étre sciée. Placez la lame, décor vers le
bas (si vous utilisez une scie sauteuse) sur la
surface de travail et découpez-la. Efforcez-
vous de couper a angle droit. Retournez
la lame sciée et emboitez-la dans la lame
précédente. Vous pouvez également
utiliser une scie a main (a denture fine) ou
une scie a onglets. Dans ce cas, sciez les
lames face parement vers le haut.

5. COMMENCER LA DEUXIEME RANGEE:
Veuillez a ce que le décalage des lames
par rapport a la rangée qui précéde soit
toujours 1/3 d’'une lame (min.30 cm).
Sinon utilisez une nouvelle lame que vous
scierez en deux.Placez la lame selon un
angle de +/- 20° et emboitez le c6té long
dans le rail en aluminium de la rangée
précédente, et rabattez la lame
doucement.

6. INSTALLATION DE LA LAME SUIVANTE:
placez le c6té long de la lame (A) a un
angle de +/- 20° dans le rail aluminium
de la lame de la rangée au-dessus.
Maintenant, glissez-la vers la lame installée
précédemment (B). Vous pouvez poussez
lalame (A) vers le sol lorsque le coté court
de cette lame est positionné juste au-
dessus du coté court de la lame (B). Vous
entendrez un clic quand les deux cotés
courts seront fixés. Aprés avoir installé 3
rangées complétes, poussez le sol vers le
mur, en laissant une distance de 4-6 mm
avec des cales. Si le mur n'est pas droit,
les lames de la 1ére rangée devront étre
adaptées a la forme du mur. Enlevez la
1ére rangée, coupez les lames a la bonne
dimension et ré-installez les en les glissant
en angle dans la deuxiéme rangée.

7. LA DERNIERE RANGEE doit avoir une
largeur de min 5 cm. Mesurez et sciez la
lame. Laissez un joint de 4-6 mm preés du
mur. Coupez la partie du rail en aluminium
superflue (dans le sens de la longueur).
Installez la lame sciée.

8. DEMONTER LES LAMES (avec le BestLoc ®
X-Treme): Soulever la rangée de lames
de quelques cm et tapoter avec le poing
le long du joint coté long. Vous allez
maintenant étre en mesure de libérer cette
rangée. Les planches séparées peuvent
maintenant étre démontées en les glissant
(ne pas les lever) par le biais sur le coté
court.

Wij raden u ten sterkste aan om
onze installatie video's te bekijken
en de volledige instructies en
garantievoorwaarden na te lezen op
onze website: www.berryalloc.com

INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN

1. BEWAAR DE PANELEN gedurende ten
minste 48 uur bij kamertemperatuur
in gesloten verpakking voor u met de
installatie begint. Ideale temperatuur
is 18-22°C en een relatieve vochtigheid
van 40-60%. Indien deze temperatuur
gedurende een lange periode niet
aangehouden wordt, kunnen panelen
krimpen/uitzetten, dit kan leiden tot
openingen. Controleer de panelen,
voor de installatie, op beschadiging.
Verwijder oude plinten en meet de kamer
nauwkeurig op. De panelen van de
laatste rij moeten minimaal 5 cm breed
zijn. Indien nodig, moeten de panelen
van de eerste rij versmald worden. Let
er op dat de eindvoegen zigzagsgewijs
op een afstand, die gelijk is aan 1/3 van
een plank, van elkaar liggen (min. 30 cm).
Op een bestaande houten vloer moet
BerryAlloc Stone dwars op de oude vloer
geinstalleerd worden.

2. BEGIN IN DE LINKERHOEK: plaats de
panelen met de zijde zonder aluminium
locksysteem tegen de muur en leg de
planken van links naar rechts. Laat een
uitzettingsvoeg van 4-6 mm tussen de
korte zijde van het paneel en de muur.
Gebruik de afstandsblokjes van de
BerryAlloc Startkit. De uitzettingsvoeg
tussen de lange zijde en de muur kan na 3
rijen aangepast worden.

3. PLAATS HET VOLGENDE PANEEL in de korte
zijde van het vorige paneel (zie illustratie).
Zorg voor een goede verbinding tussen
de korte zijdes van de panelen. Leg op
dezelfde wijze de volgende panelen in
dezelfde rij.

4. HET EINDE VAN DE RIJ: plaats het laatste

paneel met de bovenzijde naar beneden,
de aluminium strip naar muur gericht

en de korte zijde 4-6 mm van de muur
verwijderd. Duid aan waar het paneel
gezaagd moet worden. Plaats het paneel
met de bovenzijde naar beneden en

zaag het paneel op maat. Begin bij de
aluminium strip. Zaag zo recht mogelijk.
Draai het paneel om en installeer het in de
korte zijde van het vorige paneel. U kunt
ook een handzaag (met fijn zaagblad) of
verstekzaag gebruiken. In dit geval zaagt u
de panelen met de bovenzijde naar boven.

5. BEGIN VAN DE TWEEDE RUJ: Let er op dat de
eindvoegen zigzagsgewijs op een afstand,
die gelijk is aan 1/3 van een plank, van
elkaar liggen (min. 30 cm). Indien het stuk
te kort is, neemt u een nieuw paneel dat
u midden-door zaagt. Plaats het paneel in
een hoek van +/- 20° en duw de lange kant
in het lock van het paneel van de vorige rij
en duw voorzichtig neer.

6. PLAATSEN VAN HET VOLGENDE PANEEL:

plaats de lange kant van paneel A in een
hoek van +/- 20° in het aluminium lock
van het paneel van de vorige rij. Schuif het
paneel (A) naar het reeds geinstalleerde
paneel (B) toe. Wanneer de korte kant

van paneel A zich recht boven de korte
kant van paneel B bevindt, kan u paneel A
neerduwen. Een klikkend geluid geeft aan
dat de panelen goed in mekaar geklikt zijn.
Na het installeren van 3 volledige rijen, kan
u de vloer naar lange kant van de wand
schuiven, laat een uitzettingsvoeg van 4-6
mm, gebruik hiervoor de afstandsblokjes.
Indien de muur niet recht is, moeten de
panelen aangepast worden aan de vorm
van de muur. Verwijder hiervoor de eerste
rij en zaag deze panelen op maat, nadien
kunt u de panelen terug installeren.

7. DE LAATSTE RIJ moet meer dan 5 cm breed
zijn. Meet en zaag het paneel. Voorzie een
uitzettingsvoeg van 4-6 mm. Zaag het
onnodige deel, met het aluminium lock, in
de lengte af. Installeer het paneel.

8. HET UIT MEKAAR HALEN VAN DE PANELEN

(met Best Loc® X-Treme): til de laatste rij
een paar cm naar omhoog en duw op
lange zijde om de panelen van deze rij los
te maken. Leg de panelen neer en schuif
de korte kanten uit elkaar.

Prima di procedere con la posa,
raccomandiamo la visione dei nostri

video di installazione e I'attenta lettura

delle istruzioni e delle condizioni di
garanzia sul nostro sito web:

www.berryalloc.com

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Le recomendamos fuertemente ver
nuestros videos de instalacion y leer
las instrucciones completas y las
condiciones de garantia en nuestro
website: www.berryalloc.com

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. TENERE LE TAVOLE a temperatura ambiente
per un minimo di 48 ore nell'imballaggio
chiuso prima di iniziare la posa. La
temperatura ideale della stanza é tra 18-
22°C (prima e durante la posa). Lumidita
relativa (RF) deve essere compresa tra
40-60%. Se le condizioni ideali non
vengono rispettate la pavimentazione
potrebbe contrarsi o espandersi causando
deformazioni o aperture. Controllare le
assi del pavimento prima di iniziare la
posa e assicurarsi che le tavole non siano
danneggiate. Rimuovere eventualmente
il vecchio battiscopa e misurare la retta
perpendicolare della stanza alla direzione
del pavimento per controllare che la
larghezza dell’'ultima fila di doghe sia di
minimo 5 cm. Se questa misura & inferiore
a5 cm segare le doghe della prima fila
in modo da ridurle. Assicurasi sempre di
ottenere un 1/3 de un tavolo di spazio
(minimo 30 cm) tra i raccordi alle estremita.
Su pavimento in legno esistenti, BerryAlloc
Stone si applica trasversalmente rispetto
alle tavole del vecchio pavimento (quando
trattasi di sovrapposizione a pavimenti in
legno).

2. INIZIARE DALLANGOLO SINISTRO Posare

le tavole con il listello in alluminio rivolto
verso il centro della stanza e posare nella
direzione verso destra. Lasciare uno spazio
di 6-8 mm tra il lato corto e la parete.
Utilizzare lo spaziatore incluso nel kit di
montaggio BerryAlloc. (Lo spazio tra il lato
lungo e la parete sara sistemato quando
saranno installate tre file di doghe).

3. POSARE LATAVOLA SUCCESSIVA nel lato

corto della prima tavola come mostrato
nell’illustrazione. Assicurarsi di avere una
giunzione solidale tra i lati corti delle assi.
Continuare nello stesso modo con la tavola
successiva della stessa fila.

4. TERMINE DELLA FILA: Posare l'ultima

doga con il retro rivolto verso l'alto (e

il listello in alluminio verso la parete) e

la fiancata corta a 6-8 mm dalla parete.
Marcare dove tagliare la tavola. Posare

la tavola con il retro rivolto verso I'alto
sul piano e segarla. Iniziare il taglio dal
listello in alluminio. Tagliare il piu possibile
ad angolo retto. Girare l'elemento da
tagliare ed agganciarlo alla tavola posata
in precedenza sul lato corto. E’ possibile
utilizzare una sega a mano (a denti fini) o
una sega circolare.

5. INIZIARE LA SECONDA FILA: Assicurasi

sempre di ottenere 1/3 de un tavolo di
spazio (minimo 30 cm) tra i raccordi alle
estremita. Se & troppo corta, iniziare

con una nuova tavola tagliata a meta.
Appoggiare la tavola con un angolo di
circa 20° e comprimere il lato lungo dentro
il listello della tavola della fila precedente
e spingere delicatamente la tavola verso

il basso.

6. POSARE LA TAVOLA SUCCESSIVA:

Appoggiare il lato lungo della tavola (A)
inclinandola di circa 20° all'interno del
listello in alluminio della tavola della fila
precedente. A questo punto farla scorrere
nella tavola posata in precedenza (B).
Dopo aver posato tre file complete,
spingere il pavimento contro la parete
fino ad ottenere la distanza corretta per la
posa (6-8 mm). Utilizzare distanziali. Se la
parete e storta, le doghe dovranno essere
adattate al fuori squadra. Togliere la prima
fila, segare e posare di nuovo le doghe
spingendole in modo perpendicolare alla
parete.

7. LULTIMA FILA deve avere una larghezza
di almeno 5 cm. Misurare e tagliare la
tavola. Lasciare 6-8 mm di spazio dalla
parete. Tagliare la parte eccedente dal
lato dell'aggancio in alluminio (sulla
lunghezza). Installare la tavola tagliata.

8. SMONTAGGIO DEL PAVIMENTO

(con sistema ad incastro Best Loc® X-Treme):
sollevare la fila di tavole pochi cm e battere
con il pugno della mano lungo il lato lungo.
A questo punto la fila dovrebbe staccarsi.
Adesso le singole tavole della fila staccata,
vanno separate facendo scorrere (non
sollevare) la singola tavola lungo il lato
corto.

1. DEJE REPOSAR LOS TABLEROS al menos 48
horas a temperatura ambiente dentro del
embalaje sin abrirlo antes de empezar su
montaje.. La temperatura ambiente ideal es
de 18-22°Cy la humedad relativa debe ser
del 40 al 60%. Si la temperatura ambiente
esté superior o inferior a la temperatura
indicada durante mucho tiempo el suelo
puede estrechar / ampliar lo que puede
resultar en deformaciones / aperturas. Antes
de empezar compruebe que los paneles
no tengan dafos causados durante el
transporte. Retire los plintos antiguos y mide
la anchura de la habitacion y verifique que la
ultima fila tenga al menos una anchura de 5
cm. Si tiene una anchura de menos de 5 cm,
tendra que ajustar la anchura de la primera
fila de tableros. Asegurese siempre de que
la distancia entrelas juntas finales es de 1/3
de una tabla (30 cm como minimo). El suelo
BerryAlloc Stone puede ser instalado de
forma transversal por encima de un suelo
de madera existente.

2. EMPIECE EL MONTAJE EN EL RINCON

IZQUIERDO, con el lado de la lenglieta hacia
la pared. Asegurese de que el lado corto del
tablero esta aproximadamente a 4-6 mm de
la pared. Utilice spacers que estan incluidos
en el BerryAlloc Startkit. La distancia entre el
lado largo del tablero y la pared puede ser
ajustada después de la instalacion de 3 filas.

3. EMPUJA LA PARTE FINAL DEL SIGUIENTE

TABLERO haciendo éangulo contra el
primero tablero y después coléquelo, como
mostrado en la ilustracion. Asegurese que
tenga una conexion cerrada entre los lados
cortos de los tableros. Complete la primera
fila de la misma manera.

4. TERMINACION DE LA FILA: Coloque el dltimo

tablero con el dorso hacia arriba (apunte los
carriles de aluminio hacia la pared) y el lado
corto a unos 4 a 6 mm de la pared. Marque
donde hay que cortar el tablero. Coloque el
tablero boca abajo encima de la superficie
de trabajo y cortelo a medida con una

sierra de calar. Comiece con la moldura de
aluminio. Utilice una tabla como apoyo para
obtener un corte en dngulo. Gire el tablero
cortado y coléquelo contra el lado corto del
tablero anterior. Si hay necesidad de utilizar
una sierra de mano, deberd escoger una con
una hoja de sierra fina. En este caso debera
cortar los tableros colocados boca arriba.

5. MONTAR LA SEGUNDA FILA: Asegurese

siempre de que la distancia entrelas juntas
finales es de 1/3 de una tabla (30 cm como
minimo). Si la pieza es demasiada corta,
coja un tablero nuevo cortandolo por la
mitad. Coloque el tablero en un angulo

de +/- 20°y empujelo hacia delante y
coléquelo al mismo tiempo. Asegurese

de que el tablero esta posicionado
completamente contra la banda de cierre
del tablero de la fila anterior.

6. INSTALAR EL TABLERO SIGUIENTE: Coloque

el lado largo del tablero (A) en un dngelo

de +/- 20° en la tira de cierre del tablero de
la fila anterior. Después deslicelo hacia el
tablero (B) instalado anteriormente. Coloque
el tablero (A) y asegurese de que el lado
curto de este tablero esté posicionado
completamente contra el lado curto
(posicionado directamente encima del
anclaje) del tablero (B). Un sonido click le
indicara que la conexion del lado curto esta
cerrado. Después de la instalacion de 3 filas
completas empuje el suelo hacia la pared,
dejando un espacio de 4-6 mm con spacers.
Sila pared es irregular, tendra que adaptar
los tableros de la primera fila a la forma de
la pared. Retire la primera fila, corte los
tableros a medida y coléquelos de nuevo en
la segunda fila.

7. LA ULTIMA FILA deberd tener una anchura

de 5 cm como minimo. Mida y recorte el
tablero. Deje un espacio de 4 a6 mm entre
el tablero y la pared. Corte la parte superflua
con el anclaje en aluminio (en el sentido de
la longitud). Instale el tablero cortado.

8. PARA DENENSAMBLAR LAS PLANCHAS

(with Best Loc® X-Treme): Levante la fila de
tableros algunos cm y golpe sobre el encaje
largo. La fila se suelta y puede sacarse. Los
tableros pueden separarse deslizandolos
(no levantandolos) lateralmente por el lado
curto.

Mbl HacTOATENbHO PeKOMEHAYyeM
NOCMOTPETb BUAEOPONUK NO YKNaAKe n
MPOYNTaTh MOMHOCTBIO NHCTPYKLMIO 1
rapaHTUIHble YCNIOBUA Ha HaLLEeM CaliTe :
www.berryalloc.com

MHCTpyKUmMA no yknagke

1. Mepep Hauanom yknaaki BbiaepxuTe JOCKM B
VX 3aBOJICKOI yMaKoBKe MHUMYM 48 yacoB
npu KOMHaTHOM TemnepaType. ineanbHoi
KOMHaTHOW TemnepaTtypoil cuntaetca 18-22
°C, ¥ BNaXHOCTb 0T 40 o 60%. Ecnn knumar,
BHYTPU MOMeLLeHua, fonroe Bpema 6bin
[DaneK oT ufeasbHbIX YCNOBUIA, TO HanonbHoe

MOKPbITUE MOXET YMeHbLIATLCA/PaCLUMPATLCA
B pa3Mepax ¥, B pe3ynbtare, MOTyT 6biTb wwjenn/

vnu fedopmauyns. [lo yctaHoBKM ybeauTecs,
YTO JOCKI He UMEIOT MOBPEeXAeHNiA. YaanuTe
BCE CTapble MIMHTYCa U 3MepbTe KOMHATY,
[INA TOTO YTOGbI ObITb YBEPEHHDBIM, YTO
nocneAHNi NaMUHATHbIN PAA ByAeT MUHUMYM
5 cm wupuHoi. Ecnn nonyyaetca meHblue

Uem 5 cm, Torfa Heo6X0AMMO YMEHbLIUTL
WMpUHY nepBoro paga ( paspesaTb BAOMb).
Mpw yknagke Bcerpa cobniopaiiTe, YToObI
COEQIMHEHNA N0 KOPOTKOII CTOPOHE Bbink B

LIaXMaTHOM NopPAAKeE, C PACCTOAHNEM He MeHee

30cm. Ecnv yknaaka nponcxoauT Ha CTapbiit
namuHaTHbIi non BerryAlloc Stone, To HoBbIN
NaMUHAT JOMKeH GbiTb YNIOXEH nonepek
CcTaporo.

2. HaumHaTb yknapky HeobX0AMMO € NeBoro
yrna nomeLyeHus. Pacnonoxmre nammHatHyio
NAaLKy TaK, 4To6bl aniOMIHUEBbIN 3aMOK 6bin
HanpaefeH BHYTPb KOMHATbI 1 HaYMHalTe
YKNafKy no HanpasneHuio Bnpaso. Octasbte
3a30p Mex/y KOPOTKOI CTOPOHOIA NNaLLKK
1 CTeHOI 4-6 MM. [ins 31010 Bbl MOXETE
CNOMb30BaTb CreLuasbHble Pacropku
(KnHbA), KoTopble ecTb B Habopax no
yknagke BerryAlloc. 3a3op mexay cTeHol
V IIVHHOI CTOPOHOI MNALLKN MOXeET ObiTb
CKOPPEKTUPOBaH, KOr/ia ByAyT yNnoxeHbl, Kak
MWUHUMYM, 3 pafa.

3. Crepyloulyto nnatuky nepsoro psaa,
HeOo6XOANMO MAOTHO COEANHUTL MO KOPOTKOI
CTOPOHE C NpefblAyLLen (Kak NokasaHo Ha

pUCyHKe). YoeauTech, YTo NAaLWKM Mo KOPOTKOM

CTOPOHE MNIOTHO COCTBIKOBaHbI MEXAY CO6OIA.

Mpoponaiite B TOM e HanpasneHnu cobnpatb

nnawkKu B pagy.

4. KOHeLl, MepBoro pafa: NonoXuTe nnawuky

[leKOpaTUBHOI1 CTOPOHOII BHU3 (aloMIUHUEBBIN

3aMOK MO HanpaBneHuio K CTeHe), YTobbl Kpait
[IOCKY HAXOANNCA Ha PACCTOAHUN 4-6 MM OT
cTeHbl. OTMeTbTe MecTo, rie HeOOXOANMO
cpenatb oTpes. Paspeska nnaLku (MOxHO
1ICNOMb30BATb PYYHYIO WAV SNEKTPONNNY):
pa3mecTuTe NAaLlKy NM1LEBOII CTOPOHOI! BHU3
1 HauMHaiiTe pe3Ky . HaunHatb pesky Hajo

C anioM1H1eBol nonockl. OpneHTUpyitTeCh
Ha Kpas camoil AOCKY Kak Ha YronbHUIK.
PacnunuBaiite nnalky no fekopatuBHON
cTopoHe. Ecnv Bbl ncnonbsyete pyuHyio
nuy, To HEOOXOANMO HPaTh MY C MENKIMM
3ybbAMU. OTPe3aHHYI0 N0 pasmepy nnatuky,
TaK e COeMHITE MO KOPOTKOI CTOPOHE C
npeabiayLen.

5. Yknagka BToporo paga: [pn yknagke Bcex
nocneAyloLWmX PAROB CleayeT cobniofatb
pa36exKy BCex CTbIKOBOYHbIX COEAUHEHMIT N0
KOPOTKIM CTOPOHaM A0COK MinHUMYM 30 cm (B
LaxmaTHOM nopazKe). PacnonoxuTe nnaLuky
nog yrnom +/-20 rpajycoB K ropu3oHTasbHOI
CTOpOHe MpefblAyLLEro paaa, BCTaBbTe Na3 B

aJlTlOMVHNEBYIO 3aMKOBYI0 YacCTb yXxe y!'lO)KEHHOI;I

[OCKI, NOATONKHUTE ee HEeMHOTO Brepes,

OAHOBPEMEHHO HaXVMas CBEpXY, NOYYBCTBYITe

«CTbIKOBKY», YNOXUTe [LOCKY rOPU30HTaNIbHO.

6. Yknagka cnepylolleil fOCKN: pacronoxure

nnawky (A) nog yrnom +/- 20° K ropu3oHTanbHom

CTOPOHE MPeAbIAYLLEro PAfa, BCTaBbTe Na3
B aNIOMUHIEBYIO MONOCY YNOXKEHHOI JOCKN.
Tenepb NNaBHO NepemelyaitTe HOBYH NNaLLKy
10 HarpaBreHio B yXe YNoXeHHoi focke (B).
Heo6xopnmo onycTuTb NnaLwky (A) BHU3 B TOT
MOMEHT, KOrfla ee KOPOTKaA CTOPOHa OKaxeTcA

NPAMO Hafj KOPOTKOW CTOPOHON YKe YNOXKEHHOM

nocku (B). LLlenyok coeAnHMBLUMXCA NaLek
Gy/eT 03HauaTb, YTO COEANHEHIE NO KOTOPKOM
CTOPOHE YCTaHOB/EHO.

Mocne YKnagky Tpex nofHbIX pAfoB, yCTaHOBUTE

pacnopKu-orpaHnunTENy (KAMHBA) LWMPUHOI
4-6 MM MeX[y KpasMm JOCOK 1 CTeHamu (Mo

Bcemy nepumeTpy). Ecnu Bbl BuauTe HepoBHOCTI

CTeHbl, TO HEOBXOANMO OTPerynnpoBaTh
nonoxeHue nona. BosmoxHo, notpebyerca
pa3obpatb NepBbili pAf, NOAPe3aTh NNaLIKM B
COOTBETCTBIN C HEPOBHOCTAMM CTEHbI, 11 3aTeM
YNOXNTb X 06PaTHO, He HapyLLas NONOXeHNA
yKe YNIOXeHHbIX PAOB (He cBUran nx).

7. YKnapka nociefHero paga: WpmHa nocnesHero

pAfa AoMKHa 6bITb Gonblue 5 cm. OTMepbTe

11 oTpexbTe Aocky. OctasbTe 3a30p 4-6 MM OT
cTeHbl. OTPEXbTE OT JOCKN HEHYXHYIO YaCTb C
AMIOMUHUEBBIM 3aMKOM. YJIOXUTE OTPE3aHHYI0
10 pasmepy AOCKY.

8. Pacbopka nona (c 3amkom Best Loc®X-Treme):
NOAHMMMTE KpalHUiA PAZ Ha HECKONbKO CM
BBEPX V1 MOCTyunTE PYKOW BAOMb COBANHEHNA
PAAOB MO ANIMHHOV CTOpOHe. Tenepb Bbl nerko
CMOXeTe U3B/eub 3TOT PAA W pasaenuTb
oTAenbHbIe MAaLwKy Mexay coboi nyTem nx
CBVXKM MO KOPOTKOI CTOPOHE OTHOCUTENBHO
Apyr Apyra (He nbiTaiTech NOAHATL OAHY U3
nnaiuek BBePX BO BpemA pa3bopku nona).

Zalecamy obejrzenie naszych
instrukcji instalacji w formie video
oraz przeczytanie catej instrukcji i
warunkdéw gwarancyjnych na naszej
stronie www.berryalloc.com

INSTRUKSJA MONTAZU

1. DESKI PODLOGOWE nalezy
przechowywac w temperaturze
pokojowej przez co najmniej 48
godzin, nie zdejmujac opakowania
przed rozpoczriciem prac. Temperatura
pokojowa musi wynosic 18-22 °C.
Wzgledna wilgotnosc powietrza:
40-60%. Jesli warunki panujace
w pomieszczeniu przez dtuzszy
czas nie spetniajg tych wymagan
moze spowodowac to wypaczenie/
rozchodzenie sie podtogi. Przed
instalacja sprawdzic czy nie panele
nie s uszkodzone. Nalezy zmierzy¢
szeroko$¢ pomieszczenia, w przypadku
jesli okaze sie, ze ostani rzad bedzie
mniejszy niz 5 cm, nalezy zacza¢ od
przyciecia pierwszego rzedu. Minimalna
dtugos¢ uzytych desek podczas instalacji
- 30 cm. Ukfadajac panele na istniejaca
drewniana podtoge nalezy instalowac
ja pod katem 90° w stosunku do starej
podtogi.

2. START Z LEWEGO NAROZNIKA. Potozy¢
deske aluminiowym zamkiem w
kierunku pokoju i uktada¢ w prawa
strone. Pozostawic¢ przerwe dylatacyjng
4-6 mm pomiedzy krotkim bokiem a
sciang. Pomocne bedzie uzycie klinow
dystansowych, ktore sg czescig zestawu
montazowego BerryAlloc. Przerwa
dylatacyjna pomiedzy dtugim bokiem
panela a $ciang bedzie ustalana po
utozeniu 3 rzedow.

3. NASTEPNY PANEL nalezy potaczyc
krotkim bokiem z poprzedni, tak jak
na rysunku. Upewnic¢ sig, ze potaczenie
jest Sciste. Kontynuowac z kolejnymi
deskami w tym rzedzie.

4. ZAKONCZENIE RZEDU: Utéz ostatni
panel dekorem do dotu (aluminiowym
zamkiem w kierunku $ciany) zachowa¢
przerwe dylatacyjng pomiedzy krétkim
bokiem a $ciana. Zaznaczy¢ miejsce
ciecia. Przy cieciu wyrzynarka, deska
powinna leze¢ dekorem do dotu, nalezy
zaczgc ciecie od strony z aluminium
zamkiem. W przypadku ciecia pitka
reczng (zalecana o duzej gestosci
zebdw) deske utozy¢ dekorem do gory.
Przyciety kawatek potaczy¢ na krotkim
boku z poprzednia deska.

5. DRUGI RZAD: Rozpocza¢ od kawatka
nie krétszego niz 30 cm, jesli zostat z
poprzedniego rzedu. Jesli nie ma takiej
mozliwosci nalezy rozpocza¢ od nowego
panela przecietego na pot. Wsun go
pod katem ok. 20° w aluminiowy zamek
poprzedniego rzedu i delikatnie docisnij
w dot.

6. INSTALACJA KOLEJNEJ DESKI: Wsuna¢
panel (A) dtugim bokiem pod katem ok.
20° w aluminiowy zamek poprzedniego
rzedu, nastepnie dosunac delikatnie w
kierunku krétkiego boku poprzedniej
deski w tym samym rzedzie (B) i
delikatnie docisng¢ w dét. Odgtos
klikniecia bedzie sygnatem, ze panel
zostat zainstalowany.

7. OSTATNI RZAD musi miec¢ szerokos¢
wieksza niz 5 cm. Nalezy pamietac o
zachowaniu przerwy dylatacyjnej 4-6
mm pomiedzy ostatnim rzedem a
Sciang. Odcig¢ aluminiowy zamek na
dtugim boku jesli uktadane sg petne,
nieprzycinane deski.

8. DEMONTAZ PODLOGI
(z Best Loc® X-Treme): Podnies¢ caty
rzad wypinajac go z poprzedniego
rzedu na dtugich bokach, wysunac¢ z
aluminiowych zamkéw poprzedniego
rzedu i potozy¢ na ptasko. Aby
zdemontowac na krétkich bokach
nalezy rozsuwac (nie podnosic)
poszczegdlne deski wzdtuz krétkiego
boku.
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